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Integrati
Installazione Integrato Codice SH45
Installation type Integrated Code
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\ (1) Profilo del lavello da rivestire sotto
F——— == — — — — = — = 9 al piano di lavoro (vedi dettaglio).
I AN ‘Befare lining” sink’s outline beneath
400 mm | the worktop (see detail].

| | (2) Perimetro del foro al piano di
IMPORTANTE IMPORTANT @ | | lavoro ad installazione del lavello
La compatibilita con gli —t | rivestito. Worktop opening’s outline
accessori ARTINOX & garantita | | after the sink’s installation has been
solo se vengono rispettate le | | completed.
dimensioni indicate. | | (3) Raggio minimo per il miglior
Compatibility with ARTINOX | | accostamento con I'angolo del
accessories is guaranteed | 450 mm | rivestimento interno. Minimum radius
only if the provided | | required for the best fit with the angle
dimensions herein are met. | RD | of the sink’s lining beneath.

| mm (3] | (4) Per lo spessore del rivestimento

L ) fare riferimento al codice prodotto.

LD ‘ ________ g For the lining thickness, refer to the

product’s code.
(2)

Dettagli tecnici
Technical details

PRIMA DI INTERVENIRE SUL PIAND DI LAVORO,
VERIFICARE IN PIANTA LE DIMENSIONI FINALI DEL
FORO LAVELLO AD INSTALLAZIONE ULTIMATA.

PRIOR TO WORK ON THE COUNTERTOP, VERIFY THE FINAL
DIMENSIONS OF SINK'S BASIN AT INSTALLATION COMPLETED.

(Disegni non in scala - Tutte le dimensioni in mm)
[Brawing NO to scale - All dimensions in mm]
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. CENTRATORA PRIMA | (ARCCHD THEHCRET RIVESTIMENTO DA ALLINEARE
& | ! DIFORARE ! RIVESTIMENTO SU 4 LATI (PER AL FORD SUL LAVELLO INOX
= VERIFY HOLE CENTERING ' SPESSORE VEDI COD. ARTICOLO) OPENING CUT-0UT ON SINK'S
! BEFORE DRILLING | LINING ON 4 SIDES [FOR THICKNESS LINING TO MATCH HOLE IN CHOSEN
REFER T0 ITEM CODE) SINK'S VARIANT
SILICONE
SIGILLANTE
]
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*Artinox Spa si riserva il diritto di modificare le caratteristiche dei prodotti in qualsiasi momento. | dati tecnici, le illustrazioni e le informazioni non sono vincolanti.
Artinox Spa non & responsabhile per eventuali errori. Prima della foratura, verificare che I'articolo e le dimensioni corrispondano all'ordine.
*Artinox Spa reserves the right to modify the characteristics of the products at any time. Technical data, illustrations and information are non-binding. Artinox Spa is

not responsible for any mistakes. Before cutting, please check ti

hat the item and dimensions match your order.
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